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See the notice on TED website

511817-2026 - Súťaž
Nemecko – Požiarnické vozidlá – KoPart DBS KDOW MTW BELADUNG
OJ S 140/2026 23/07/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Tovary

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: KoPart eG
E-mail: info@kopart.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejný podnik
Činnosť verejného obstarávateľa: Hospodárske záležitosti

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: KoPart DBS KDOW MTW BELADUNG
Opis: Die KoPart eG ist eine Einkaufsgenossenschaft der Städte und Gemeinden in Nordrhein-
Westfalen. Sie unterstützt öffentliche Auftraggeber bei der Vorbereitung und Durchführung 
vergaberechtskonformer Beschaffungsverfahren. Die Kommunal Agentur NRW GmbH, 
Dienstleistungsunternehmen der Kommunal-Stiftung NRW des Städte- und Gemeindebundes 
Nordrhein-Westfalen und Mitglied der KoPart eG, unterstützt die KoPart eG auf Grundlage 
eines Geschäftsbesorgungsvertrages personell und organisatorisch bei der Abwicklung der 
Verfahren. Das vorliegende dynamische Beschaffungssystem wird durch die KoPart eG als 
Beschaffungsdienstleisterin bzw. zentrale Beschaffungsstelle eingerichtet und betrieben. 
Nutzungsberechtigte Auftraggeber sind die Mitglieder der KoPart eG, deren kommunale 
Einrichtungen und rechtlich verselbständigte Beschaffungsstellen, soweit sie öffentliche 
Auftraggeber im Sinne des § 99 GWB sind, sowie alle öffentlichen Auftraggeber im Sinne des 
§ 99 GWB mit Sitz in Nordrhein-Westfalen oder Rheinland-Pfalz, soweit sie die Leistungen 
des DBS nach Maßgabe dieser Vergabeunterlagen nutzen. Hierzu können insbesondere 
Gemeinden, Gemeindeverbände, kommunale Einrichtungen, Zweckverbände, sonstige 
kommunale Auftraggeber sowie weitere öffentliche Auftraggeber des Landes Nordrhein-
Westfalen bzw. des Landes Rheinland-Pfalz einschließlich des Landes Nordrhein-Westfalen 
bzw. Rheinland-Pfalz gehören, soweit sie von der bekanntgemachten Nutzerdefinition erfasst 
sind.
Identifikátor postupu: 3430c038-4500-4cec-acd0-7b1c1a71cdf1
Interný identifikátor: 54-26-112-KoPart-DBS-Teilnahme
Druh postupu: Užšia súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 34144210 Požiarnické vozidlá
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 35000000 Bezpečnostné, hasičské, policajné a ochranné 
vybavenie, 35412500 Veliteľské a spojovacie vozidlá, 35412200 Obrnené vozidlá na prepravu 
osôb, 34115200 Motorové vozidlá na prepravu menej než 10 osôb, 34110000 Osobné 
automobily, 34115000 Iné osobné automobily

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/511817-2026
mailto:info@kopart.de
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2.1.2.
 
Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Krajina: Nemecko

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: Grundsätzlich müssen Teilnahmeanträge ausschliesslich über die 
Kommunikationsfunktion der Vergabeplattform eingericht werden. Aufgrund der Laufzeit des 
DBS ist die Funktion der Abgabe mittels "Einreichen und Hochladen" technisch nicht möglich.
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vgv -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: Details 
siehe zusätzlich in Vergabeunterlagen Bewerbungsbedingungen 3.2 3.2 Ausschlussgründe 
Ausgeschlossen werden Angebote von Bietern (gemäß § 123 GWB) wenn eine Person, deren 
Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskräftig verurteilt oder 
gegen das Unternehmen eine Geldbuße nach § 30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten 
rechtskräftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129 des Strafgesetzbuchs 
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer 
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische 
Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder 
wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung 
finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu 
verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 
des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwäsche) 4. § 263 des 
Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen 
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag 
verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat 
gegen den Haushalt der Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der 
Europäischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 6. § 299 des Strafgesetzbuchs 
(Bestechlichkeit und Bestechung im geschäftlichen Verkehr), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs 
(Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatsträgern), 8. §§ 333 und 334 des 
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewährung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a 
des Strafgesetzbuchs (Ausländische und internationale Be- dienstete), 9. Artikel 2 § 2 des 
Gesetzes zur Bekämpfung internationaler Bestechung (Bestechung ausländischer 
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschäftsverkehr) oder 10. §§ 232, 
232a Abs. 1-5, 232b bis 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution, 
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer 
Freiheitsberaubung). Einer Verurteilung oder Festsetzung einer Geldbuße nach diesen 
Vorschriften steht eine Verurteilung oder Festsetzung einer Geldbuße nach vergleichbaren 
Vorschriften anderer Staaten gleich. Das Verhalten einer rechtskräftig verurteilten Person ist 
einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person als für die Leitung des Unternehmens 
Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehört auch die Überwachung der Geschäftsführung 
oder die sonstige Ausübung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. Unternehmen 
werden von der Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen, wenn 1. das Unternehmen 
seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beiträgen zur 
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskräftige Gerichts- oder 
bestandskräftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. der AG/das 
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Beratungsunternehmen auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach 
Nummer 1 nachweisen kann. Satz 1 wird nicht angewendet, wenn das Unternehmen seinen 
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur 
Zahlung der Steuern, Abgaben und Beiträge zur Sozialversicherung einschließlich Zinsen, 
Säumnis- und Strafzuschlägen verpflichtet hat. Von einem Ausschluss nach Absatz 1 kann 
abgesehen werden, wenn dies aus zwingenden Gründen des öffentlichen Interesses geboten 
ist. Von einem Ausschluss nach Absatz 4 Satz 1 kann abgesehen werden, wenn dies aus 
zwingenden Gründen des öffentlichen Interesses geboten ist oder ein Ausschluss 
offensichtlich unverhältnismäßig wäre. § 125 bleibt unberührt.

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Dynmasches Beschaffungssystem (DBS) zur Lieferung von KDOW, MTW und 
Beladung/Ausrüstung für Feuerwehren
Opis: Das DBS ist in folgende Kategorien untergliedert: Kategorie 1: KDOW In der Kategorie 1 
- KDOW werden die Fahrzeugtypen KDOW (Kommandowagen nach bzw. in Anlehnung an 
DIN SPEC 14507-5), PKW mit Sondersignal/Tonfolge-Anlage und Funkeinbau PKW ohne 
Sondersignal/Tonfolge-Anlage, mit oder ohne Funkeinbau Serien-PKW ohne Umbau 
ausgeschrieben. Kategorie 2: MTW bis 3,5 to zGG In der Kategorie 2 - MTW bis 3,5 to zGG 
werden die Fahrzeugtypen MTW / MTF mit 9 Sitzplätzen mit Sondersignal/Tonfolge-Anlage 
und Funkeinbau und Ausbau, MTW / MTF mit 8 Sitzplätzen mit Sondersignal/Tonfolge-Anlage 
und Funkeinbau und Ausbau, MTW / MTF mit 8 oder 9 Sitzplätzen ohne Sondersignal
/Tonfolge-Anlage, mit oder ohne Funkeinbau MTW / MTF mit Führungskomponente 
(zusätzliche HRT/MRT und Funkeinbaukonsole mit Klapptisch im Fahrgastraum) Fahrgestelle 
zur Verwendung als MTW / MTF ausgeschrieben. Kategorie 3: MTW größer 3,5 to zGG In der 
Kategorie 3 - MTW größer 3,5 to zGG werden die Fahrzeugtypen MTW / MTF mit 9 
Sitzplätzen mit Sondersignal/Tonfolge-Anlage und Funkeinbau und Ausbau, MTW / MTF mit 8 
Sitzplätzen mit Sondersignal/Tonfolge-Anlage und Funkeinbau und Ausbau, MTW / MTF mit 8 
oder 9 Sitzplätzen ohne Sondersignal/Tonfolge-Anlage, mit oder ohne Funkeinbau MTW / 
MTF mit Führungskomponente (zusätzliche HRT/MRT und Funkeinbaukonsole mit Klapptisch 
im Fahrgastraum) Fahrgestelle zur Verwendung als MTW / MTF ausgeschrieben. Kategorie 4: 
Beladung / Ausrüstung Feuerwehr In der Kategorie 4 - Beladung / Ausrüstung Feuerwehr wird 
Beladung / Ausrüstung zur Verlastung auf Feuerwehrfahrzeugen in Anlehnung an die DIN-
FNFW-Feuerwehrfahrzeug-Typenliste bzw. zur Lieferung an die entsprechenden öffentlichen 
Auftraggeber ausgeschrieben. Diese Beladungen beziehen sich nicht aujsdrücklich auf 
Miniwettbewerbe der Kategorien 1 - 3, sondern können z.B. auch aus anderen offenen 
Verfahren stammen oder in gar keinem Bezug zu einer Fahrzeugbeschaffung stehen.
Interný identifikátor: LOT-0001 54-26-112-KoPart-DBS-Teilnahme

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 34144210 Požiarnické vozidlá
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 35412500 Veliteľské a spojovacie vozidlá, 35000000 
Bezpečnostné, hasičské, policajné a ochranné vybavenie
Možnosti: 
Popis možností: siehe Vergabeunterlagen

5.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
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Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Dátum začatia: 21/07/2026
Dátum konca trvania: 30/06/2030

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Nevyžaduje sa
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie
Doplňujúce informácie: Grundsätzlich müssen Teilnahmeanträge ausschliesslich über die 
Kommunikationsfunktion der Vergabeplattform eingericht werden. Aufgrund der Laufzeit des 
DBS ist die Funktion der Abgabe mittels "Einreichen und Hochladen" technisch nicht möglich. 
Die KoPart eG ist eine Einkaufsgenossenschaft der Städte und Gemeinden in Nordrhein-
Westfalen. Sie unterstützt öffentliche Auftraggeber bei der Vorbereitung und Durchführung 
vergaberechtskonformer Beschaffungsverfahren. Die Kommunal Agentur NRW GmbH, 
Dienstleistungsunternehmen der Kommunal-Stiftung NRW des Städte- und Gemeindebundes 
Nordrhein-Westfalen und Mitglied der KoPart eG, unterstützt die KoPart eG auf Grundlage 
eines Geschäftsbesorgungsvertrages personell und organisatorisch bei der Abwicklung der 
Verfahren. Das vorliegende dynamische Beschaffungssystem wird durch die KoPart eG als 
Beschaffungsdienstleisterin bzw. zentrale Beschaffungsstelle eingerichtet und betrieben. 
Nutzungsberechtigte Auftraggeber sind die Mitglieder der KoPart eG, deren kommunale 
Einrichtungen und rechtlich verselbständigte Beschaffungsstellen, soweit sie öffentliche 
Auftraggeber im Sinne des § 99 GWB sind, sowie alle öffentlichen Auftraggeber im Sinne des 
§ 99 GWB mit Sitz in Nordrhein-Westfalen oder Rheinland-Pfalz, soweit sie die Leistungen 
des DBS nach Maßgabe dieser Vergabeunterlagen nutzen. Hierzu können insbesondere 
Gemeinden, Gemeindeverbände, kommunale Einrichtungen, Zweckverbände, sonstige 
kommunale Auftraggeber sowie weitere öffentliche Auftraggeber des Landes Nordrhein-
Westfalen bzw. des Landes Rheinland-Pfalz einschließlich des Landes Nordrhein-Westfalen 
bzw. Rheinland-Pfalz gehören, soweit sie von der bekanntgemachten Nutzerdefinition erfasst 
sind.

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Certifikáty od nezávislých orgánov o normách zabezpečenia kvality
Popis výberového kritéria: Das Eignungskriterium findet Anwendung für die Kategorien 1 bis 3 
Nachweis über ein eingeführtes, zertifiziertes Qualitätsmanagementsystem, z.B. ISO 9001 
Zertifizierung, Bosch oder gleichwertig Nachweis: Kopie der aktuell gültigen Zertifizierung, 
bzw. Eigenerklärung über das eingeführte System mit Angabe der letzten Überprüfung und 
der Gültigkeit der Bestätigung der überprüfenden Stelle

Kritérium: Referencie na špecifikované dodávky
Popis výberového kritéria: Das Eignungskriterium findet Anwendung für die Kategorien 1 bis 4 
Ausreichende Erfahrungen mit der erfolgreichen Erbringung der hier ausgeschriebenen 
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Leistungen Nachweis: Eigenerklärung des Bieters („Referenzen“): Benennung von mindestens 
5 Auslieferungen vom ausgeschriebenen Wirtschaftsgut innerhalb der letzten 24 Monate vor 
Ablauf der Angebotsfrist auf dem Tabellenblatt "Eigenerklärung Referenzen". Für Kategorie 4 
sollen Lieferungen von kompletten Beladungssätzen für Fahrzeuge aus der DIN-FNFW-
Feuerwehrfahrzeug-Typenliste, z.B. HLF20, genannt werden. Teilbeladungen, wie die 
Lieferung von kompletten Rüstsätzen (hydr. Rettungsgerät) für Fahrzeugbeladungen, werden 
ebenfalls akzeptiert.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finančné požiadavky
Popis výberového kritéria: Das Eignungskriterium findet Anwendung für die Kategorien 1 bis 4 
Nachweis, dass zulasten des Bieters keine Korruptionsdelikte vorliegen und keine 
Ausschlussgründe vorliegen Nachweis: Eigenerklärung gemäß Tabellenblatt "Korruption" und 
Eigenerklärungen zu Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB

Kritérium: Registrácia v relevantnom profesionálnom registri
Popis výberového kritéria: Das Eignungskriterium findet Anwendung für die Kategorien 1 bis 4 
Es sind Eintragungen im Berufs- oder Handelsregister oder bei der Industrie- und 
Handelskammer erforderlich, soweit der Bewerber/Bieter eintragungspflichtig ist. Nachweis: 
Bestätigung der Eintragung in ein entsprechendes Register mittels Handwerker (HWK): 
Handwerkskarte Industrie, Handel und Dienstleistungen (IHK): Mitgliedsbescheinigung der 
IHK Kaufmännische Unternehmen (Handelsregister): aktueller Handelsregisterauszug, nicht 
älter als 3 Monate gerechnet vom Datum der Angebotsabgabe.
Informácie o druhej fáze dvojfázového postupu: 
Minimálny počet záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu: 2

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady (alebo ich časti) neoficiálne k dispozícii: nemčina
Adresa súťažných podkladov: https://www.subreport.de/E73234859

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.subreport.de/E73234859
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Povolená
Lehota na prijímanie žiadostí o účasť: 30/06/2030 10:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky 
čas, stredoeurópsky letný čas
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu všetky chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Es werden nur Unterlagen nachgefordert, die nach §56 VGV 
nachgefordert werden dürfen.
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Vyžaduje sa dohoda o nezverejňovaní informácií: nie
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno

https://www.subreport.de/E73234859
https://www.subreport.de/E73234859
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Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Dynamický nákupný systém, použiteľný len kupujúcimi uvedenými v tomto oznámení

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Sprostredkovateľská organizácia: Vergabekammer Westfalen
Organizácia pre preskúmanie: Vergabekammer Westfalen
Informácie o lehotách na preskúmanie: Ein Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs.3 GWB 
unzulässig, wenn 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: Kommunal 
Agentur NRW GmbH
Organizácia poskytujúca offline prístup k súťažným podkladom: Kommunal Agentur NRW 
GmbH
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: Kommunal Agentur NRW 
GmbH
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: Kommunal Agentur NRW GmbH
Organizácia spracúvajúca ponuky: Kommunal Agentur NRW GmbH

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: KoPart eG
Registračné číslo: Berichtseinheit-ID 00007243
Poštová adresa: Kaiserswerther Str. 199-201
Mesto: Düsseldorf
PSČ: 40474
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Krajina: Nemecko
E-mail: info@kopart.de
Telefón: 004921159895755
Internetová adresa: http://www.kopart.de
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Kommunal Agentur NRW GmbH
Registračné číslo: DE247651110

mailto:info@kopart.de
http://www.kopart.de
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Poštová adresa: Cecilienallee 59
Mesto: Düsseldorf
PSČ: 40474
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Krajina: Nemecko
E-mail: max.weber@kommunalagentur.nrw
Internetová adresa: http://www.kommunalagentur.nrw
Roly tejto organizácie: 
Poskytovateľ obstarávacích služieb
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia poskytujúca offline prístup k súťažným podkladom
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť
Organizácia spracúvajúca ponuky
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Vergabekammer Westfalen
Registračné číslo: 05515-03004-07
Poštová adresa: Albrecht-Thaer-Straße 9
Mesto: Münster
PSČ: 48147
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Krajina: Nemecko
Telefón: 492514112165
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie
Sprostredkovateľská organizácia

8.1.  ORG-0004
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 835e4f2f-5a28-4010-bb86-f440974f5e52  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 21/07/2026 15:02:02 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas

mailto:max.weber@kommunalagentur.nrw
http://www.kommunalagentur.nrw
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 511817-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 140/2026
Dátum uverejnenia: 23/07/2026
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